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353631-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty w zakresie usuwania gleby — BImA, BPol Bundespolizei Blumberg,
Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel, Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau
Tankerhalle

OJ S 98/2026 22/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB) -
Zentrale Vergabestelle
E-mail: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: BImA, BPol Bundespolizei Blumberg, Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel,
Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau Tankerhalle
Opis: Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau Tankerhalle
Identyfikator procedury: ee8fa513-3b9c-41e5-b0cf-55d7¢c8e07d79
Wewnetrzny identyfikator: BER-B-30024083
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45112000 Roboty w zakresie usuwania gleby
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233222 Roboty budowlane w zakresie uktadania chodnikow i
asfaltowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bundespolizeistralle 1
Miejscowos¢: Ahrensfelde
Kod pocztowy: 16356
Podpodziat krajowy (NUTS): Barnim (DE405)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSEYYDYTVP43SWK# Die Teilnahme am
Verfahren und die Abgabe von Teilnahmeantragen/Angeboten ist nur Uber den
"Vergabemarktplatz Brandenburg" mdglich. Benutzen Sie dazu das Bietertool des
Vergabemarktplatz Brandenburg. Informationen zum Bietertool finden Sie unter www.support.
cosinex.de. Nur durch das Bestatigen der Teilnahme am Verfahren kénnen Sie folgende
Vorteile nutzen: Sie werden Uber neue Nachrichten der Vergabestelle automatisch per E-Malil
informiert (z.B. Anderungen an den Vergabeunterlagen). Ohne Bestatigung der Teilnahme an

353631-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/353631-2026
mailto:Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
http://www.support.cosinex.de
http://www.support.cosinex.de

diesem Verfahren erfolgt keine E-Mail Benachrichtigung Uber neue Nachrichten der
Vergabestelle (z.B. Aktualisierung der Vergabeunterlagen). Anfragen sind ausschlief3lich Gber
den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatz Brandenburg zu stellen. Auskinfte zum
Vergabeverfahren werden ausschlief3lich GUber den Kommunikationsbereich des
Vergabemarktplatz Brandenburg erteilt. Die Kommunikation erfolgt bis zur Angebots(er)
offnung elektronisch Uber die Vergabeplattform; danach elektronisch Gber die
Vergabeplattform oder per Mail oder schriftlich oder in Textform. Wichtig! Elektronische
Angebotsabgabe: Eine Einreichung der Angebote/Teilnahmeantrage tber den
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder per Email ist nicht gestattet und flhrt
zum Ausschluss. Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind bis zum 11.06.2026 einzureichen,
damit eine rechtzeitige Beantwortung gewahrleistet werden kann.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es finden die Ausschlussgrinde der §§ 123, 124 GWB Anwendung. Dartber
hinaus finden die Ausschlussgrinde von § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz Anwendung. Fir MaRnahmen zur Selbstreinigung findet §
125 GWB Anwendung.
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
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Tytut: BImA, BPol Bundespolizei Blumberg, Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel,
Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau Tankerhalle

Opis: Auf dem Gelande der Fliegerstaffel der Bundespolizei bei Ahrensfelde entstehen derzeit
mehrere Neubauten. Die hier beschriebene Malinahme ist Bestandteil des sogenannte
Anbaus Tankerhalle. Bei der umzusetzenden MalRnahme handelt es sich um den Endausbau
bzw. die endgtiltige Herstellung der AulRenanlagen flr das Gebaude. Die AulRenanlagen
bestehen aus einer Reihe von drei Parkplatzen, dem Hallenvorfeld sowie die flir die Flachen
bendtigten Einfassungen und Entwasserungseinrichtungen. Fur die Herstellung der
AulBenanlagen sind u.a. folgende Leistungen zu erbringen: - Erdarbeiten und
Oberbodenarbeiten sowie die Herstellung einer provisorische Baustralde fur die Verbindung
des Baufeldes Anbau Tankerhalle und des Erweiterungsneubaus. - Neubau und Anschluss
von Stral’enablaufen, 74 m Kastenrinne und 50 m Anschlussleitungen an das vorhandene
Regenwasserkanalnetz sowie das auf Hohe setzen von Schachtabdeckungen. - Das
Herstellen von 219 m Einfassungen aus Bordsteinen verschiedenster Formen und 210 m
Pflasterrinnen. - Neubau von Oberflachenbefestigungen bestehend aus 1305 m2
Betonsteinpflaster einschlieBlich Trag- und Frostschutzschicht.

Wewnetrzny identyfikator: BER-B-30024083

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45112000 Roboty w zakresie usuwania gleby
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233222 Roboty budowlane w zakresie uktadania chodnikéw i
asfaltowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bundespolizeistralle 1
Miejscowosé: Ahrensfelde
Kod pocztowy: 16356
Podpodziat krajowy (NUTS): Barnim (DE405)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 14/07/2026
Data zakonczenia trwania: 01/09/2026

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: 124 - Eigenerklarung zur Eignung (EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation
von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem.
Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich
der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt 124 auch fir diese anderen Unternehmen auf
Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 liegt den Unterlagen bei und kann unter folgender
Adresse eingesehen werden: https://blb.brandenburg.de/blb/de/downloads/ Alternativ ist es
mdglich, die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen.
Die EEE ist unter folgendem Link zu erreichen: https://uea.publicprocurement.be/

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/ CXSEYYDYTVP43SWK/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSEYYDYTVP43SWK

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSEYYDYTVP43SWK
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwaranciji finansowej: siehe Vergabeunterlagen
Termin skfadania ofert: 23/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 20 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Keine
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 23/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: -
Informacje dodatkowe: -
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: Mit dem Angebot - 221
oder 222 - Eigenerklarung EU-Sanktionen (Anlage zum BMWK-Rundschreiben vom
14.04.2022) - Produktdatenblatter fur die Bietertexterganzungen Auf Anforderung der
Vergabestelle - 223 - csx 59 Eigenerklarung Informationen zum Bieter

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdow, ktérej udzielono zamoéwienia:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Zasady finansowe: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Fur die Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer mussen die Fristen des *§ 160 GWB* beachtet werden. Die Vergabestelle
weist ausdrucklich auf die Rugeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des § 160 Abs. 3 S.
1 Teil 4, Kap. 1, Abschn. 2 GWB hin. Diese hat jeder Bewerber oder Bieter zu beachten, wenn
er einen behaupteten Verstol3 gegen das Vergaberecht geltend machen méchte. § 160 Abs. 3
S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprifung) ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht unverzilglich gerlgt hat, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB) -
Zentrale Vergabestelle
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Brandenburgischer Landesbetrieb fir Liegenschaften und Bauen - Vergabeprifstelle
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Brandenburgischer
Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB) - Zentrale Vergabestelle

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB) -
Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 12-121136942639008-42
Adres pocztowy: An der Wache 2
Miejscowos¢: Zossen
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8.1.

8.1.

8.1.

353631-2026

Kod pocztowy: 15806

Podpodziat krajowy (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle, Bereich BLD
E-mail: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de

Telefon: +49 000

Adres strony internetowe;j: https://blb.brandenburg.de/blb/de/
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen -
Vergabeprufstelle

Numer rejestracyjny: 12-121136942639008_42

Adres pocztowy: Sophie-Alberti-Strale 4-6

Miejscowos¢: Potsdam

Kod pocztowy: 14478

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: 12-121136942639008_42

E-mail: vergabepruefstelle@blb.brandenburg.de

Telefon: +49 000

Adres strony internetowe;j: https://blb.brandenburg.de/blb/de/

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: 991-02380-92

Adres pocztowy: Villemombler Stralle 76
Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53123

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990

Faks: +49 2289499163

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 16868f91-1414-4e1b-99af-87966b989a2c - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 21/05/2026 12:14:22 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 353631-2026

Numer wydania Dz.U. S: 98/2026

Data publikacji: 22/05/2026
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